Lwoéw, 10. Stycznia.

Wychodzg we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 ZIr. —
potroczna 3 Zir. — kwar-
talna X Zir. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesylka po-
cztowa rocznie 8 Zir.
potrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 2 Zir. m. k.

DWAJ BLIZNIETA.

1.

Bohatyr powies$ci przychodzi na $wiat.
(Ciag dalszy.)
Opisawszy cala przeszlo$¢ rotmistrza i jego Dbiednej

zony, wrocimy znowu do wielkiej sali w dworze krywe-

jnieckim, gdzieSmy zostawili rotmistrza grajacego z paro-
chem w maryasza.
Gra

nowatl w

szta na pozo6r spokojnie, mimo ruchu jaki pa-

sypialni biednej potoznicy, inimo glosnych i

konwulsyjnych spazmoéw, jakie z tamtad dochodzitly do
uszow grajacych. Biedny paroch zastraszony przegrywat
dublg po dubli.
jetny. Co

nieraz kartami

Rotmistrz byt jak zawsze zimny i ofco

si¢. w nim dzialo trudno odgadnaé¢. Rzucat

i juz wstawal, by moze odwiedzi¢ zo-

ne i syna, ale nie chcial okaza¢ zadnej czutosci, ktore
zwykle najsurowiej karcil w Zonie.

— Bracie! Karolina kona! — krzykngla lowczanka bla-
da jak trup...

I wchodowe drzwi otwarty si¢ w tej chwili, i weszta
Eudochia zaptakana, prowadzona przez wachmistrza i Osta-
pa.
klenstw Warwary porwano w poét naga i bosa.

Smutny to byt pochdéd dla Eudochii. ktér¢ mimo przer
Nie po-
zwolili jej nawet da¢ malej cOreczce piersi po raz ostatni.
Krzyk dziecigcia glodnego i szturkanie Ostapa towarzyszyto
jej az do dworu.

Rotmistrz poskoczyl ku wchodzacej mamce, i podnidst
obie pigscie zylaste i drzace nad jej glowa. Byla chwila,
w ktorej przytomni mysleli ze ja zabije. Eudoehia niewi-
dziala nawet niebezpieczenstwa jakie jej grozi; ona ptaka-
ta za swem biednem, glodnem dzieckiem. Lecz si¢ rot-
mistrz zatrzymat, silnem nat¢zeniem powstrzymal srogi
gniew, ktory w nim kipiat, i tylko z¢by $cisngt i dzikim
wyrzekt glosem:

— Bedziesz mamka!... ale jak niag by¢ przestaniesz...
pamigtaj... Odwroécit si¢ i poszedt do pokoju zZony, a za
nim wszyscy.

— Ktadke spusci¢!— krzyknat jeszcze do wachmistrza
— 1 mnie klucz przynies¢...

Przyjscie rotmistrza do pokoju zony wzmoglo jeszcze
jej cierpienia ratunek.

spazmiczne. Daremny byt wszelki

Podczas gdy dziecko zywotne soki czerpato z piersi mam-

czynych, matka coraz cichsza, coraz spokojniejsza, usy-

piata na wieki. Tyle jeszcze miata czasu, ze rzucila osta-

Rok 1854.

Ogloszenia vrszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
I V* kr. i za doptatg 10 kr.
stgplowego.

Bioro expedycyi w ksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod 1 41.

tnie spojrzenie podzielone migdzy meza i dziecka, a wtem

spojrzeniu umie$cita ostatnia prosb¢ blagalng i ostatnie
przebaczenie i ostatnie blogostawienstwo.
Tej samej jeszcze nocy przybyly w dom rotmistrza:

trumna i kotyska.

Rotmistrz jeszcze gorzej znienawidzil mamke, ktorej
ze ja

sam zabil swem obej$ciem si¢ nieczulem, i ostatnig swa

przypisywal $mieré zony, nie chcac si¢ przyznac,

gwaltownoscia. To tez w duszy zamyslalt zemsci¢ si¢ na
niej. A w takim 'mianowicie wzglgdzie stowa sobie dane-
go nigdy nie tamat.

posepne
mistrz ztetryczal do reszty;

Rot-

maryasza nawet przestat graé

Smutne i nastalo zycie w Krywence.

zupetnie, i tylko snul si¢ jak cien jaki, jak mara z kata

w kat. Syna rzadko widywal, by nie zdyba¢ mamki. Dla

Eudochii bylo to zycie jeszcze straszniejsze. Biedna Eu-

dochia, cho¢ prostaczka rodem i wychowaniem, miata ser-
ce czute, ktore mimo wszelkich madrych aforyzmow d’A-
lemberta nie jest wyniklo$cia wychowania, ale darem bo-

Zym.
J€)
sierocie

Teschnila za mezem, za dzie¢mi, chociaz na niczem

nie brakowato we dworze, bo panna Gertruda, ktora

zastepowala miejsce matki, starata si¢ o to by

mamce we wszystkiem dogodzi¢. Rotmistrz najsurowiej

zakazal by do Eudochii przez caty czas nie przypuszcza-

no ani meza ani dzieci. Raz tylko jeden w niebytnosci

rotmistrza, ktorego jaki§ wazny interes powolal do naj-

blizszego miasteczka, wachmistrz, ktory jego miejsce za-

stegpowat, dat si¢ ublagaé¢. I na kuraz napiwszy si¢ nie
mato wodki, przypuscit do dworu i llka i wszystko troje
dzieci Eudochii. A nawet sporego musial zaczerpnaé ku-
razu, kiedy, nie chcac nikogo przypuszcza¢ do tajemnicy,
sam na reku przyniost mata Olenke. Byta to wielka dla
Eudochii i rozkosz i rozpacz razem. Usta si¢ jej $mialy,

podczas gdy 1zy plyngly potokiem po zbladlych licach.
Pietra§ maty, tak bowiem ochrzczony zostal synek rotmi-
strza, podobal sobie Olenke¢ i ciagle ku niej malenkie wy-
ciggatl racze¢ta. Ten widok rozczulil jeszcze wigcej biedng
kobiete i wiecej jeszcze przywiagzata si¢ do Pietrasia, kto-
rego lubita i piastowala zawsze jak najsumienniej. Krotko
przemknety te chwile dla Eudochii, bo wachmistrz w stra-
chu, by nie urazit rotmistrza,

odprowadzit cata rodzing

sam jak najpredzej za ktadke; a wrociwszy, jeszcze si¢
potezniej upil, by zalaé¢ zgryzote sumienia.

Rotmistrz wrocil jeszcze w kwasniejszym jak zwykle
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humorze, bo musial by¢ na pogrzebie lescia, ktory za du-

mny by si¢ udawaé¢ o pomoc do zamoznego zigcia, umart

z nedzy w lichej mie$cinie. Prawda, ze mial za to suty
pogrzeb kosztem rotmistrza sporzadzony. Ledwie wrocit
zajrzat do kalendarza; bylo to bowiem teraz jego naj-

Oh nie-

ktére musi jeszcze mamka za-

czgstsze zajgcie. I nikt by nie odgadl dla czego.

cierpliwie rachowal dnie,
bawi¢ w jego domu. I to nie dla tego, aby si¢ jak naj-
predzej pozby¢ jej niemilego widoku, ale aby si¢ jak naj-
I rzecz dziwna
modlit

kazdej modlitwie przysiggal sam przed soba, ze si¢ zemsci

predzej na niej zems$cic. i okropna ra-

zem; modlit si¢ codzien, szczerze, a przeciez po
na tej biednej i niewinnej kobiecie za swoj wlasny grzech.

I przyszedl nareszcie, jak wszystko przyj$s¢ musi, zte
czy dobre, przyszedl ten dzien zemsty.

Wolatbym rzuci¢ zaslong na t¢ ostatnig scen¢, taczaca
si¢ z prologiem niejako powiastki mojej, ale dla zrozumie-
nia poézniejszych wydarzen musz¢ ja cho¢ w krotkosci
przebiedz.

Skoro mingty trzy kwartaty, powiedzial do panny Ger-
trudy, swym zwyklym glosem:

— Chtopca trzeba juz odtaczy¢!... bez uwagi, bar-

dzo asc¢ki prosz¢. Zawota¢ mamke¢ do mnie.

Wszyscy przewidywali co$ okropnego, wszyscy drzeli,
a nikt nie $miat si¢ odezwacd, i kazdy zreszta czul ze na-
daremnie.

— Czy styszysz stary gapiu! huknagl na wachmistrza.
Ostap niech tu przyjdzie.

Weszta Eudochia zaptakana, bo poczciwej kobiecie zal
byto za Pietrasiem.

— Przestatas by¢ mamka! wrzasnal na nig rotmistrz.
— Panie, Panie! — ozwata si¢ kobieta.
Milcz

chciata przyj$s¢ gdym postat po ciebie'?...

— tv chamskie plemig!... Pamigtasz, ze$ nie-

— To matka mojal...

Milcz lajdaczko!... 1 moja zona z niespokojnosci
dostala spazmoéw, i umarta...

— Bracie!... ona przestraszyta si¢...— zagadla tow-
czanka z odwaga malujaca jej dobre serce.

— Ascka sig nie odzywaj!... Gdyby nie as$c¢ki gtupie
pieszczoty, ktoremi
dotad.

— Pamigtasz! — mowit dalej zwrdécony do drzacej ze

psutas moja zoneg, bylaby moze zyta

strachu Eudochyi. Przyrzektem kare, i kara ci¢ nie minie.
— Stuchaj aspan!— dodal szukajac oczyma wachmi-
strza, ale Pardwa juz od chwili zniknagl. Gdziez ten gap
si¢ podzial'?
Pan Teodor Pardwa
po
jedna przez swoj stan bezprzylomny jakakolwiek wywiera

nie bez przyczyny wyniost sig;

on pobiegt stara Warware, bo wiedzial, ze ona

nad rotmistrzem wtladz¢. A tak si¢ spieszyl, ze nawet za-
pomnial nabra¢ kurazu. Stary wachmistrz miat swoje do-

bre strony.

— Kiedy go niema!— ciggnal dalej rotmistrz; rozcia-
gnij ja Ostap, i wylicz pig¢dziesiat nahajéow — a pamigtaj,
ze za kazde stabe uderzenie, dostaniesz odemnie samego
dziesig¢ nahajow.

— Panie! ja nie wytrzymam! ja biedna kobiecta... ja

przepraszam... ja mam dzieci—

— Milezy¢ i1 stucha¢!...— krzyknatl jeszcze grozniej.
I juz Ostap podnidstreke i nahaj, gdy sie drzwi otwar-
ty nagle i stangta w nich Warwara z swym obiagkanym
wzrokiem 1 wyciagnigta sucha re¢ka.

— Stojcie!— zawotata. Kto si¢ jej dotknie, temu u-
schnie reka

Na widok Warwary rotmistrz wzdrygnal si¢ mimo-
wolnie_

— Panie!...— przemowita do niego, zblizajac si¢ z ro-
dzajem powagi; nie kaz jej bic¢!...

IdZz precz babo! Kto tu wpuscit t¢ waryjatke...

Ja waryalka!... ho! ho! ho!., a przez kogo!., su-

mienie gada ze mnie... Warwarh juz dawno nie zyje
wygnaé j3;

bys$ panie i ty tak kiedy nie umarl, i

Precz odemnie!

Pamigtaj...

zyt tylko sumieniem... bylby$ panie jeszcze okropniejszy

odemnie waryat—  Nie kaz jej bi¢... bo to moja corka!

— Wtasnie dla tego... Ostap!... mo6j!... mudziu!....
zaczynaj___
Ty panie nie mozesz kara¢ jej... bo ona... jak sam

wiesz jest corka!... Panie! chcesz wiedzieé¢' czyja

Okropny byt w tej chwili rotmistrz, na ktorego twa-
rzy widoczne bylo pasowanie si¢ z gwaltownym gniewem
ktory go dusit— lecz jeszcze si¢ wstrzymat...

— Idzcie wszyscy precz! — krzyknal, i wybiegl sam
z pokoju...

Latwo poja¢ jak szybko wyniesli si¢ wszyscy.

Biedna Eudochia wrécita do chaty, do me¢za, do ma-
tki, do dzieci, lecz niedtugo si¢ niemi cieszyta... Czy to
w skutek przestrachu, czy z innej przyczyny, mocno za-
nieinogta 1 po kilku miesigcach
Iko

mien w wodg¢

cierpien umarta. Po jej
znikli jakby ka-

sam jeden

$mierci i Iwas, jeden z blizniakoéw
A Mykitka

przyszedt do dworu.

rzucil. czteroletni

chtopiec, goty i bosy Po diugim
namyS$le rotmistrz pozwolil mu zosta¢ we dworze. A w cha-

cie zostata stara waryatka — i mala Olenka.

IL.
Dwadzie$cia lat podzZniej.
Dwadziescia lat przeskoczy¢ nam wypada. Wzyciu
rzeczywistem jest to skok niepospolity, ktory si¢ przy dzi-
siejszych czasach zmiennych ani ludziom, ani rzeczom, ani
myS$lom,- ani uczuciom nie udaje. Jest to przepas¢ pochla-
niajaca najszczytniejsze pomysty ksigzkowe, najwznio$lej-

sze dzieta sztuki, ba nawet najmedrsze ustawy ludzkie,

chyba je przeniesie lekkie skrzydto geniuszu lub ta olbrzy-
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inia reka opatrznosci, ktéra je wydata — w dzieje Swiatowe.
Ale w powiesci skok ten udaje sie najdoskonalej, i bez
trudéow. Uzylem zas$ go, wiedziony poczesci artystyczng
koniecznoscig powiesci, a poczesci aby czytelnikow me
nudzi¢ dtugim opisem dziebinnych i miodzienczych lat me-
go bohatyra. | przeniesiemy cie znowu w cudne okolice
podgorza karpackiego, ktére wiasnie czerwcowa pogoda
wiosennym umaja przepychem.
wence.

| jesteSmy znowu w Kry-
| wszystko w pieknej przyrodzie jak byto
przed laty dwudziestg, bo przyroda nie zmienia sie, jak
sie zmieniajg ludzie i ich dzieta. Skaty, géry i bory kry-
wenieckie nie zmienity w niczem ksztattow swoich; azali zas

tej

zaszly zmiany jakie w znanych nam dworze i chacie po6-
Zniej sie dowiemy.

' Mowitem Ze to byto na wiosne. Wiosna w gdérach
rzadko bywa piekna, bo od $nieznych szczytow wieje je-
szcze wiatr mrozny i silniejszej przeszkadza wegetacyi,
bo z go6r spadajg topigce sie $niegi, i albo tgczgc sie z
dawnemi potokami rozlewajg sie szeroko, albo zatrzymane
jakg przeszkodg wyzszego pagorka czy skatly, szerokie zo-
stawiajg namuty. Lecz te chwile niepewnosci nikng predko,
dzieki stoncu ktorego sita wzmaga sie codzien, i wnet no-
we'rozpoczyna sie zycie. O ile bylo ciche i martwe w
zimie, o,tyle staje sie gtosne i zwawe, wesofe i $piewne.
Jest to bowiem czas, w ktérym sie gorale ze wszystkich
swoich wyzszych czy nizszych siedzib wybierajg z trzo-
dami bydta i owiec na wyzsze potoniny.
dy biorgc wzér

| ludzie i trzo-
od pierwszego skowronka coraz wesel-
szemi tony probujg zaszanowanych przez zime gtosow, i
z skaly na skate, z*gdry na gore, przez gaje,
wiska, przenoszg sie radosne gflosy,

lasy i ur-
$piewane i echem po
*catej gérnej roznoszone okolicy.

Niedaleko Krywenki byta niewielka dolina, rodzaj oazy
zielonej wsrod skat; byta to poftonina w miniaturze. Po-
za chaty, rogiem boru szta $cieszka coraz wyzej az do
krzyza, ktoéry stat na skale prostopadteji popekanej. Krzyz
ten mnogiemi tradycyami ludu uswiecony, mw wielkiem byt
u niego "poszanowaniu. Od krzyza krawedzig skaty wag-
ziutka szta Scieszka; nagle na zakrecie pojawita sie zdzi-
wionemu oku dolina zaczarowana bujng zielonoscig trawy,
réznobarwnem kwieciem,
wegetacyi,

cudng wonig, tg wonig gorskiej
zdolng zda sie nowe w piersi wlaé zycie, a
mianowicie catem otoczeniem, ktére tam przyroda hojng
rzucita rekg. Otaczajgce bowiem wzgérza

krzaki jalowcowe z wdziekiem porozrzucane;

pokrywaty
dalej nieco
maty gaik $wierkowy, a naprzeciwko krzyza wznosita sie
jakby naumys$ine siedzenie, niewielka mchem pokryta ska-
ta, umysinie tam na to zda sie rzucona,
wac¢ widoku niezwyktej pieknosci.

aby z niej uzy-
Bo z jednej strony wi-
da¢ byto pietrzace sie Karpaty, jakby w potkole zagiete,
a z drugiej strony, widok spadajgc coraz nizej i nizej

przez mnoéstwo najpiekniejszych przemian krajobrazowych,

przeskoczywszy niezliczone i siot klgby, i rzek wsteqgi,
gubit sie nareszcie w mglistym biekicie, jakby mysl czto-
wiecza w nieskonczonosci. A tuz pod samem okiem do-
strzedz mozna byto i czes¢ dworu krywenieckiego, i nie-
ktére zielone chat obejscia, i $wiecacy krzyz cerkiewki.
W chwili gdy do tej dolinki wchodzimy, widzimy jg
ozywiong niewielkg trzodg owiec, ktéra sie pasta porozsypy-
wana tu i owdzie pomiedzy krzaki i skaly. Na owem za$
skalnem siedzeniu siedziata dziewczyna mifoda i piekna.
Byta to goéralka strojem i utozeniem catem, ale wyrazem
twarzy i rodzajem pieknosci zdawata sie naleze¢ do wyz-
szych klas spoteczenstwa.
kosci wiasciwej

Procz wysokiego wzrostu i gib-
gor mieszkancom, wszystko w niej byto
lak delikatne, i cera twarzy, i btekit oczéw, i potysk ja-
snych wtoséw, i maty ust otwor, ii nawet ten wyiaz twa-
rzy na pot smutny, na po6t marzacy, iz widok jej mimo-
wolne mogt sprawi¢ podejrzenie, ze to romantyczna jaka
sgsiedniego dworu corka, przebrana, bawi sie w pasterke.
| podejrzenie to zdalo by sie tein sprawiedliwsze,
dok niektérych szczegotdw jej stroju.

na wi-
Staranne wyczesa-
nie i splecenie witoséw nie bylo wiejskie,
na czystos¢ i cienko$¢ haftowanej

a nadzwyczaj-
koszulki, ktoie wedle
gorskiego zwyczaju miata na sobie, przechodzita mozno$c
i przyzwyczajenia najwybrydniejszej w strojach goial-
ki. Co by nie byto, to pewna, ze ta dziewczyna piekno-
Scig swojg mogtaby bezpiecznie pojS¢ w zapasy z wszy-
stkiemi salonowemi pieknosciami.
oczéw btekitnych, przyémionych dtugiemi
tak tagodne, tak ujmujace,
zniewolonemu jezeli

Mianowicie spojrzenie jej
rzesami, byto
ze mimowolnie zdawato sie
nie zaczarowanemu dostrzegaé¢ tam
gtebszej mysli, i gtebszych uczué.

U noég jej spoczywat ogromny pies biaty, owczarskim
zwany; sama zas zdawata sie czy mysle¢, czy patrzeé
natezonym wzrokiem przed siebie. Oczy jej zwrdcone byty
w strone, zkad jak mowilismy wyglgdaty vVierzchy zabu-
dowan i drzew krywenieckich. Czasem nawet
wato sie niecierpliwiej pogladaé przed siebie.
za nig lekki dat sie stysze¢ szelest, lecz za nim zdofata
sie obroci¢, juz sie uczuta w pot objetg, a nim krzykngé
zdotata, usta jej zamknat silny i gorgcy pocatunek. Cho-
ciaz sie to stato tak nagle i catujgce usta tak predko za-
stonity ja, ze nie mogta dojrze¢ catujacego, sna¢ po
uscisku, czy po pocatunku, przez tajemng site sympatyi
poznata napastnika, bo nie préobowata sie wyrwaé, a na-
wet usta jej odcatowaty nawzajem— a moze byto to tylko
szybkie zamkniecie ust, do krzyku otwartych, ktére napa-
stnik jako pocatowanie przyjgt. Dopiero po chwili, g'dy
juz usta miata zupetnie wolne,/ i napastnik sie podnidst,
opamietata sie goéralka, i wydawszy lekki, urwany krzyk
niby przestrachu, na poty z usémiechem, na poty serio, za-

rumieniona po uszy i $liczna jak malina ozwata sie do

oko jej zda-
W tym po-

niego:
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— Jakze$cie mnie przestraszyli paniczul!...

— Czyze$ si¢ mnie nie spodziewata Olenko — odrzekt
panicz.

— Bo ja si¢ tam zapatrzylam, i ztamlad

— A ja tymczasem obszedlem w okoto, i z tamtego
pagorka skoczylem do ciebie.

Pobladla

skoczyta z miejsca patrzac ze drzeniem na przeszlo sa-

dziewczyna z prawdziwego przestrachu, i

zniowag przestrzen, ktore panicz przeskoczyt. I klasngta
zatlamanemi raczkami..

— A gdybys$cie byli padli tam w doét...

— Oleniko! czy ptakataby$ za mng...

Miasto odpowiedzi stow, odpowiedziata daleko trafniej
i wymowniej, bo tzami, ktore nagle jak groch duze po-
toczyty si¢ po bladych licach.

— Ty mnie kochasz Olenko?...

— Paniczu! paniczu!., i c6zztego?..— odrzekta smu-
tnym glosem. A panicz usiadl kolo niej, i jedng re¢ka
przycisnal ja do siebie, a milczac takze i patrzac w jej
twarz, szukatl jej spojrzenia w dot spuszczonego.

Tej chwili milczenia uzyjemy, aby powiedzie¢ kto byt
ten panicz i przejrze¢ cho¢ pobieznie jego powierzchownos¢.
Twarz

Byt to mtody dziedzic Krywenki, pan Piotr Gora.

jego i cata postawa byta silna, hoza i dorodna. Jasno-
wlosy, jasnooki, miat jedne z tych twarzy bez wszelkiego
wydatniejszego wyrazu, ktory nawet w jego wieku niema
jeszcze czasu by si¢ ustalit. Usta tylkojego wigcej S$cis$nigte
przypominaty dawny wyraz ojcowski, uporu i zawzigtos$ci.
‘W tej chwili piekniejszy byl niz kiedykolwiek, bo cala jego
twarz rozptomienialo uczucie silne i prawdziwe. On szcze-
rze kochat Olenkg, a przynajmniej zdawato mu si¢, ze ja
Wychowany w gorach bez wszelkiego

oddany juz od lat kilku

szczerze kocha.

prawie wychowania, sam sobie,

chociaz liczac dopiero dwadzie$cia lat, byl on dzikim i

nieokrzesanym synem tych gor, i o malo si¢ réznit od

kazdego z poddanych jemu gorali, chyba tem poczatko-

wem wychowaniem ktére na czytaniu i pisaniu si¢ skon-
czyto, a ktore zawdzigczal wachmistrzowi Pardwie, i oiy-
lemu parochowi.
ich $mierci swawolnemu chlopcu nie chcialo si¢ praco-
wa¢ samemu, bo wolal oczywiscie strzela¢ baki, i skaka¢é
po skatach,

stopnia. Poki jeszcze zyla towczanka, do ktorej maty Pie-

co oczywiscie do wysokiego doprowadzil

tru§ szczere mial przywiazanie, musiat zaglada¢ czasem do
ksigzek, zkad potapawszy bez szyku i tadu to to, to owo,

niby co$ umial, a w rzeczy samej nic nie umial. Lecz

panna Ger truda wkrotce si¢ przeniosta do wiecznos$ci, a

Piotr zostat zupeilnie sam sobie oddany. Sasiedztw byto

niewiele, a jezeli rzadko wyjezdzajac z goér swoich ktore
lubit bo mu w nich bylo swobodnie, zdybat si¢ na jakim
jarmarku z okoliczng mtodzieza, nabyt od nich moze wie-

cej obywatelskiej ogtady, ale tez zarazem i szczegolniejszej

Lecz obydwa dawno juz pomarli, a po |

bl

j

butnos$ci, i pewnie wigcej si¢ zepsul niz skorzystal moral-
nie. Bo jest to natura mtodziezy, iz daleko pre¢dzej przej-
mie si¢ zteminiz dobreini przymiotami towarzystwa. Ubior
tez pana Tiotra byl na poét paniczowski, na po6l goralski.
Jezeli zamiast guni mial rodzaj bluzy, za, to nizsza czgs$c
stroju bylta zupelnie goralska, i précz przewieszonej przez

plecy torby, miat w rgku goralski toporek.

— Bo ja ciebie moja Olenko! kocham =z catego ser-
ca... ja ciebie bardzo kocham.
Ale czy dlugo bedzie trwalo to wasze kochanie

moj pigkny paniczu?
— Poki zy¢ bede...
— Jak stysz¢ was, gdy mi moéwicie o tem kochaniu,

to ja wierzg, bo mnie lak dobrze, tak mito... mnie ledwie

serce nie wyskoczy z rados$ci.... Ale babka mowi ze wszy-

scy mezezyzni tak moéwiag ale inaczej mys$la...

robi¢ wszy-

— Czyz ja, moja ty $liczna Olenko nie

stkiego dla ciebie... Ty wiesz jaki ja byl dawniej, a ja-
ki dzisiaj. Gdziez by dawniej te przeklete chamy tak pro-
znowali jak dzisiaj proznuja.

taka prosta

— To bracia moi paniczul... ja jestem

dziewczyna, jak oni prosci chtopi...
lo tez,

czy cho¢ raz uderzytem kogo, czy raz

skaralem ktérego batogiem... a wiesz ze dawniej.... juz
to od ojca si¢ nauczylem.
— Wyscie dawniej byli bardzo zli paniczu!...
— A widzisz Olenko!...
To tez teiaz zaczynaja was wszyscy kocha¢ na wsi.
Aie wierz temu!... ja im nie wierz¢... ale mniej-
sza o to... byle$ ty mnie kochata... niech sobie préoznuja,
niechaj pole lezy odlogiem... Olenko moja!l..
Ja tez was kocham... co kocham to kochatn..
bo wyscie bardzo dobry, mdj mity, moj zloty paniczu!
1 silna, prawdziwa porwana namigtnoscia objg¢ta go za
szyje, i
placzac i $miejac si¢ razem, calowata jego czolo, oczv i

us*a- , (D. ¢c. n)

przycisngta glowe jego do dziewiczego tona, i

Zagiel.
Itouad blgkitne, szerokie tonie
Samotny zagiel wedrowat.
Czegoz on szuka w dalekiej stronie?

Co w swoim kraju pochowat?

Fale si¢ pienig, maszt ugial czoto,
Juz ledwie dojrzy powieka....
On tam nie szczg$cia szuka w okoto,

I nie od szczg$cia ucieka.

Gdy wat si¢ ulegt pod nim spieniony,

I promien grzeje go znojny,

On pragnie burzy, walki; — szalony!

Czyz w burzy bedzie spokojny ?

Sz.
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Najnowsze dziela.

Album K. 11 Kilisinskiego, nakladem J. ,K. éupaﬁskilzéo
w Poznaniu.

Pod tym tytulem wyszly §wiezo zbidér

sztychOw naszego nieodzalowanego

nam sposobnosé

rysunkow i
Kilisinskiego ‘podaje
powiedzenia stow kilku tak o samemze
dziele, jaki gtownie o zmartym
Co do ksigzki samej, mato mamywysztych w kraju

szym wydan tak ozdobnych.

zawcze$nie Kilisinskim.
na-
Ryciny wszystkie sa wyko-
i wdzigkiem, i dla profanow
sprawic

nane z wielka starannoscia

nawet w sztuce rytowniczej moga niepospolita
przyjemnos¢. Jakoz szczerze zaleci¢ mozemy to jedyne moze
w kraju naszym dzieto, ktoére przedwszystkiem odznacza

sie trafnym bardzo wyborem rozmaitych i licznych prac

Przegladajac wszystkie ryciny w Album
zawarte, mozemy od razu prawdziwie powziag¢ wyobraze-
nie o wielkoS$ci

naszeco artysty.

i rodzaju talenlu naszego znakomitego

ziomka. Za text do rycin shluzy wspomnienie o zyciu Ki-
lisinskiego, krotkie, ale z uczuciem i prawda napisane. Zy-
cie lo zaiste zastuguje, by je poznac¢ blizej 1 studiowac
nicjako w calym onego dla nas szczegdlnie pozytecznym
rozwoju. Bo jezeli talent Kilisinskiego réznorodny ijedrny
zastuguje na szczegolniejsza uwage, daleko wazniejszym j
cieckawszym wyda¢ si¢ nam musi kierunek jaki on sam
wlasnym namystem nadal talentowi, jakim go opatrznosé

obdarzyta. Nie idac za przyktadem wielu, zagranicznych
mianowicie artystow, ktorzy czy kaprys wlasny, czy ka-
prys mody lub czasu,

i tatwej

czy nareszcie zadz¢ latwej stawy
korzysci biorac za wyzsze natchnienie, miotaja
si¢ wszedzie 1 rzucaja na wszystkie rodzaje,
skow jenialnych

kilka poty-
zalewaja mnéstwem wyrobow miernych
i rzemie$lniczych ; nasz Kilisinski zrozumiat ze daru bo-
zego trzeba uzy¢ na pozytek wlasnej

dar bozy

ziemi. Bo zaiste,
szczegdlnemu dany cztowiekowi, powinien by¢
zarazem darem danym ogoélowi. I stosownie do tej praw-
dziwie $wietej mysli postgpowatl Kilisinski cale swe zycie-
Wszystkie jego roboty,

czy pidrem, czy utdowkiem, czy

rylcem wykonane, nosza na sobie pig¢tno ojczyste. Jezeli
tworzyl to same sceny zywcem z zycia narodowego schwy-
tane; jezeli skopiowal, to albo przyrode nasza wtasng, albol
sceny rodzajowe naszej ziemi, albo tez milczace eodzien, d
tak godne zachowania, pamiatki ojczyste. Znawcy i kryty-
cy zarzucaja mu cz¢sta niepoprawnos¢ rysunku. Niebe-
dziemy powiemy jeno, ze pracowal z nie+

si¢ sprzeczad,

stychana szybkos$cia, i z takim rzec mozna goraczkowymi
zapatem, jakby przewidywal, ze mu si¢ spieszy¢ wypada.
Ale to pewna, ze jezeli odrysowat krajobraz jaki ojczy-
sty, wszystko bylo w nim prawdziwe,
i niebo,
Chocbys patrzac na jego krajobraz, po-«
znasz od razu ze to krajobraz nie cudzego, ale wtasnegol
kraju,

wszystko swoje:
i ludzie, i wszystkie najdrobniejsze

nieznat okolicy,

szczegoty

co nie mozna powiedzie¢ o wielu pejzazach, ja-

lIich stosy wychodza za granica. Céz powiedzie¢ wigcej
mozemy o najwazniejszej jego zasludze w licznych zbio-
rach, jakie po nim zostaly, kostiumoéw, uzbrojen dawnych
i nowych, pomnikéw, medaléw, monet i piecz¢ci. Sa to
dla archeologéw, dla historykéw, dla powiesciarzy i dla

ogolu nareszcie ludzi, ktéorym nie jest to obojetneni, co

jest ojczystem, skarby nieprzebrane. Wykonanie rysunkoéw'
1 sztychow tego rodzaju jest mistrzowskie, jest nieporow-

nane, a w oddaniu najdrobniejszych

szczegolow, zadzi-

wiajagce zachowaniem charakteru catos$ci, obok mikrosko-
Kto chce

mie¢ w tej mierze cho¢ nie zupelne wyobrazenie, temu

picznej wierno$ci w najmniejszym szczegole.

sumiennie radzi¢ mozemy przejrzenie i studiowanie rzeczo-

nego Album. —

Koncert p. Karolu Mikuli.

W; zadnym roku jeszcze nie bylo tak mato w naszem miescie
koncertéw jak w minionym. Moze rok rozpoczgty bedzie szczesliw-
szy. Poczatek przynajmniej zrobiony jest bardzo pomys$lny. Koncert p.
Mikuli zgromadzil dnia 7stycznia bardzo liczne grono do sali redu-
towej.

Pan Mikuli jest uczniem Chopina. Wraca wtasnie zJass i Buka-
restu, gdzie dawat koncerta.

Koncert swoj rozpoczal p. Mikuli od Chopina Nokturny ii. opus
S w es dur, poczem przeszedl do Polonesa w es dur II. op. 22 opu-
$ciwszy wstep do tego Polonesu Andante spianato Juz w Nokturnie
poznali$émy, ze to nie poczatkujacy i nie zwykly koncercista. Spiew-
nos$cia $rod spokoju uderzata gra jego. Stawny Polones trzymany w
wyzszym stylu okazal nam, iz istotnego ucznia Chopina styszymy
grajacego. W doktaduem we wszystkiem zaokraglaniu polonesowych
lempow, poszedl koncercista wyraznie w $§lady mistrza swego.

Piesn: ,,Tesknota® utworu p. Mikuli od$piewana przez panng Uiedel
byta za krotka aby o charakterze $piewu i talencie kompozytora po-
wzig¢ mozna wyobrazenie. PannaKiedel ma pigkna szkotg, wielka zna-
jomo$¢ muzyki, glos pelny i dzwigezny. Przy tych zasobach wigc
nie dziw, ze zachwycata wszystkichrzewna pionska: ,,Fijolek® F. Men-
delsohna. A bylaby jeszcze $wietniejsze zrobita wrazenie, gdyby uni-
kata byta tremolowania. Wydato si¢ to bowiem, jakby jej niedosta-
wato sily naturalnego glosu i tremolowaniem wigc chciata ten brak
zastapi¢. A ze tak nie jest, dowiodta nam poézniejszym $piewem wiel-
kiej aryi Beethovena ,,Ah perlido.®

Nokturna z op. 32 w as dur i Mazurka Chopina wrf moll z
opus 7, ktore po S$piewie daty nam wyobrazenie jak-
Chopin- grywat. Osobliwie owe upoetyzowanie prostych melodyj przez
zachowanie §rod piesni

nastapity,

i passazoOw- najtrudniejszych, tempa Mazura
zrozumieli$my doktadnie. Gra p. M. byta dla nas kluczem do utwo-
row Chopina. Kogdéz niezachwycalo to urozmaicenie Mazurka prze-
§licznie wykonanem nasladowaniem baséw chlopskich, lub odzywaja-
ca tu i owdzie dyssouacya rzempolacego w karczmie skrzypka, tak
cudng, bo nawet w swym razacym rozdzwigku sptywajaca si¢ w har-
moniag ogo6lna. To tez stuchacze hucznemi oklaska mi obsypaii koncer
cist¢ i szturmem domagalisi¢ powtdrzenia. PO przywotaniu wystapit
p. M. z utworem wtasnym, Mazurkiem, ktorego nie byto w zapowie-
dzeniu. Pierwsza cz¢$§¢ Mazurka jakby si¢ zabieral do tafnca, druga
w sposobie thalbergow'skim, trio juz szkota Chopina, apo catym pet-
nemi gar§ciami

rozsypal wszystkie mozliwe brawury, ktore z taka

lekkos$cia nie pokonywat, ale przelatywal, iz nigdy tempo Mazurka

nie zatarto sig.

Co6z powiedzie¢ o Fantazyi Thalbarga na motywa z opery: Niema



30

z Portici. Wykonanie nieporéwnane. 1 poodegraniu lej fantazyi przy-
wolany p. Mikuli zagrat jakby na pozegnanie Marche furiebre, w A
moll z Sonaty A moll Chopina. Gigboka ponuros$¢ obok rzewnej §piew-
nosci, akordy jakby bicia dzwonéw ucichajacych powoli. Osobliwie
najwigksze mistrzostwo przebijalo si¢ w irio trzykro¢ wracajecem
a zawsze odegranem z nowym, $wiezym a cudnego wyrazu dodaja-
cym odcieniem. Tak nas tym marszem pogrzebowym rozsmucit, roz-
zalit koncercista, tak glgbokie uczynit wrazenie, iz nastala prawdzi-
wa grobowa w sali cisza. Nikt nie $mial ruszy¢ si¢, najmniejszego
szelestu uczyni¢, dopokadnie przebrzmiato ostatnie uderzenie dzwonu
pogrzebowego. 1 szkoda ze w niespodziankami tern nastgpstwie ob
darzyt nas koncercista. Wolatbyl po Mazurku Chopina zagra¢ mar-
che funebrc a po fantazyi Thalberga swojego pigknego mazura. Nie-
byliby$my z tak smutnem uczuciem rozchodzili si¢ do domu. Mamy
wigc stuszny zal do pianisty, i domagamy si¢ naprawy lego zlego
co nam wyrzadzit. Domagamy si¢ drugiego koncertu, w ktorymby
rozpedzit z serc naszych to smutne wrazenie. >

Wypadaloby nam jeszcze skreslic witasciwosci gry p. Mikuli
t. j. czem ta gra rozni si¢ od gry innych mistrzow. Oto nie zrOwnang
lekko$§cia i $piewnoS$cia. Zdaje si¢ iz pan Mikuli nie dotyka
si¢ klawiszow. Sréd i podczas najtrudniejszych passazéw wionie nie-
raz akord tak lekki jak zebr letni. Zaledwie uwierzy¢ mozna iz to ude-
rzenia wklawisze. A $§piewnosci podobnej wjgrze fortepianowej nie stysze-
liSmy dotad. Nie jest to tylko $piewno$¢ wr tonach flazoletowych,
ktora Liszt celuje, ale nawet w basie. Niepatrzgc na grajacego, zda-
loby sig, iz to pociagniecie smyczka po strunach skrzypcow yck lub wio-
jOnezdi. Chopincelawat odjgciem fortepianowi tych wtasnie niedosta-
tecznosci, ktére z natury swej ma ten instrument. On zlewat dzwieki
fortepianowe w $piew fletu lub skrzypcow. Te same wlasciwos$ci ma
pana M.szybko$¢ najlepiej dowodzitojodegranie Etudy Chopina. Nawet po-
wiedzieliby$my, jiz zanadto szybko grat nawet t¢ Etude, tak, iz pigknos¢
jej nie uderzyta wszystkich, gdyby$Smy niewiedzieli, iz takie celowa-
nie w szybkos$ci moze bylo zamiarem p. Mikuli, jak jest charaktery-
stycznem dazeniem u wszystkich dzisiejszych koncercistow.

Pan Mikuli grat na fortepianie Streichera, dobrym, dzwigcznym
instrumencie. Jedynie w basie byl glos nie dos¢ jeszcze czystym i
pelnym. Zreszta przeszkadzato panu M. w grze skrzypienie i uderze-
nia pedatlu, nic zawsze w takt kompozycyi wpada¢ mogace, co dopie-

ro' przed odegraniem fantazyi Thalberga usunigto. —

Teatr.

Z Warszawy.— Balet i teatra.— (Dokonczenie.)
Jak podczas nocy na ciemnem niebie, kiedy je czarne ostonia
chmury; bly$nie czasami jalLa$§ gwiazdeczka, aby ehwilowem pocie-
szy¢ nas S$wiatlem, tak tez nawzajem na hyrozoncie sceny naszej
przez owe massytumandéw francuzczyzny. ponicowanych na wszyst-
kie strony, zabtyst

czarnego tta chmury, ani promieniem swoim nieprzedart si¢ nigdy

czasami rodzinny obrazek, ale ani roz§wiecit

do tajnikéw serca.

A byly isg takie dusze i serca, ktére z rado$cig witaly t¢ gwiazd-
ke, tak jak po trudach nocnej wedrowki witamy jutszeake, ale glos
jeden niemogt si¢, przebi¢ przez twarde zapory, a powstrzymanie giow-
nego bodzca, przez zachgcenie materyalne do pracy, a nadewszystko
do dalszego wytrwania, us$pilo niejako nastrojone na swa noéte
lutnie, i odretwienie owtadngto piszacych. Z pracujacych dawniej
dla sceny, znani sa jako autorowie: Hr. Fr. Skarbek ktorego sztuk;
oryginalne dotad sa grywane, Ludwik Niemojowski, ktorego kilka ko-
medyj, takze oryginalnych utworéw, bo o takich tu tylko mowimy,
ogloszone zostaly drukiem; artysta dramatyczny £adnouski; wreszcie
Majeranowski, do tego dodawszy artystow sceny tutejszej St. Bogusiaw-

skiego i Chominskiego, bedziemy mieli podobno skonczony szereg au-

toréw scenicznych. Nieco dawniej, jednym znajtrwalszych pracownikow
dla sceny byt dzisiejszy dyrektor J. Jasinski, a pomigdzy massa
sztuk roznego rodzaju, nam w tlumaczeniu

napisat takze kilka oryginalnych, a z tych jak

jakiemi przystuzyt sig¢
jedne tak drugie do-
tad jeszcze z przyjemno$cia sa widziane na scenach obu teatrow. Ja-
sinski bowiem cala dusza umitowal scen¢ i oddat jej sie z calym
zapalem.

Lecz najwigksza przystuge teatrowi polskiemu wyswiadczyt Jozef
Korzeniowski, ktorego talent i dzieta sa zanadto powszechnie znane i
uznane, aby je tu wspominac.

Na tern kofnczymy przeglad teatréw warszawskich, skreslony
przez pana Kucza, redaktora Kuryera Warszawskiego, z Pamietnikoéw
miasta Warszawy z roku 1853. Zamierzajac o nowych sztukach da-
wanych na teatrze warszawskim dawac¢ sprawozdania w naszym
dzienniku, potrzeba byto da¢ czytelnikom choé¢ ogdlne wyobrazenie o,

stanie tych teatrow.

Rozmaitos$¢.

Najjasniejszy Pan swej Dostojnej Narzeczonej ofiarowal w ko-
lend¢ Bozego narodzenia cudnej roboty brazo letka wartosci 100,000
wir. m. k.

Jego Cesarska Mos¢, Cesarz Ferdynand wsparl towarzy-
stwo tanich drukow dla ludu znacznym bardzo datkiem. Rowniez to
towarzystwu otrzymalo znamienite zasitki od JEx. hr. BuolSchauen-
stein, JEx. Fldmszp. hr. Griinna i JEv. Ksigcia Schwarzenberga.

Z podrozy po krajach zakaukazkich. Redoutkale
wyglada jak miasteczko w ktorem dla jarmarku postawiono w dwoéch
rzgdach drewniane budy kramne na klodach oparte. Nawet koszary
i certkwie zbudowane sa z drzewa. Okolica jest nisko polozona i wil-
gotna, robactwo roztacza drzewo w kilku leciech, na kilka wigc lat
tylko stawiaja te baraki. Ogromne lasy ciagnace si¢ az ku brzegom
czarnego morza, czarnoziem humusowy na kilkanascie sazni gtgboko-
$ci, skaly zadnej nie wida¢. Kamienie do budowy sprowadza¢ by po-
trzeba z dale ron na okre¢tach. Baraki stawiane sa na palach®
bo morze bijace przez wigksza potowe roku gwalttownie o wybrzeza
niskie, zamula i zacie$nia lawami piasku uj$cia rzek, i cale nadbrzeze
okryte przeto bagniskami i trzgsawiskami. Osobliwie wigc Mingrelia
przerznigta wielka iloscig rzek i rzeczek, i okryta na trzgsawiskach
i roéwninach swych roslinnoscia nadzwyczajnie bujna, jest jedna znaj-
niezdrowszychokolic §wiata. I Redoutkale zbudow'ane jestna trze¢sawi-
skach a w dzien stotny z szed tszy z gtéwnej ulicy mozna by zato-
na¢ wblocie. Glowna ulica wysypana jest na kilka stop gltebokosci
zwirem morskim.

Cale wybrzeze Kolchickie nad Czarnem morzem niema ani je-
dnego dobrego portu. Przed Redoutkale nawet kotwice¢ zarzuci¢ tru-
dno. Niema tu ani portu, ani zatoki, anawetpodczas mniejszych orka-
néw przed uderzeniem fal nie ostoi si¢ tu zaden okret na kotwicy.
Skoro wigc niebo zwiastuje burze¢, zdejmuja k otw-icg stojace tu okreta
i puszczaja si¢ na otwarte morze, bo tam sa bezp ieczniejsze.
si¢ Redoutkale do
morza i jest dosy¢ glgboka aby wigksze dzwigaé okreta' i

Rzeka Chopi przerzyna $rod  miasteczka
im
fm

tylko male jednomasztowe statki tureckie z Trebizondy, Sinopy i Sa-

da¢
przytutek bezpieczny. Ale ujscie jej jest zamulone i tak* plytkie,

munu, wiodace handel z ta kraing moga bez narazenia si¢ widocznego
krazy¢ po nad wybrzeze Kolchickie, a w razie burzy w ujsScia rzek
si¢ chroni¢, luk na ptaskim brzegu pzreczekac burze.

Gdy w roku 1821 nadano zakaukazkim krajom wulno$¢ handlowy nak
lat dziesig¢, Redoutkalestato si¢ jsdnym z najwazniejszych punktow
handlowych nad Czarnem morzem. Lecz gdy w r. 1832 ten/"-zyyyilej
ustal, handel karawanowy perski znowu do dawniejszej wrodcit dro-
gi, poczat i§¢ na Trebizonda i Erzerum. Trzy najbogatsze domy ga-

ckie w Stambule owtadlo caty haudel ktoéry urzadzeniem zeglugi pa-
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rowej migdzy Stam buleni i Trebizonda szybko do wielkiej przyszedt
$wietnos$ci. Z Anglii glownie/wszystkie poczely iS¢ towary tgdy w glab A-
zyi, a handel rossyjskiemitowarami zMoskwy upadat. Agdy upadt han-
del przechodowy w prowincyach za - kaukazkich, juz i wywoz suro-
wych produktow tamtejszych ucierpie¢ musial, bo dawniej przybijajace
do Redoutkale ztowaramiokrgta wracajac, za potowe¢ optaty zabierali
te produkta zsoba, Redoutkale podupadto i opustoszalo. Dopiero w ostat-
nich latach na przedlozenie ksigcia Woronzowa przywrocono tym kra-
jom znowrn wolno$¢ handlowa iprzy rozpozgciu konkurencyi dwoch
drég handlowych, jedna na Redoutkale i Tiflis, druga na I rebizond¢
i Erzerum poczyna si¢ wznosie i Redoutkale obecnie.

Wojsko perskie. — Anglik Colombary, ktory lat kilka byt
instruktorem w7 wojsku perskiem opowiada, iz razu jednego dwa ba-
taliony Aiszarow rozpoczgto przesladowania zydoéw, kaleczac i za-
bijajac takowych. Gdy putkownik temu si¢ opieral, wsadzili go na
osta, i $§réd trab i bicia bgbndéw Pozniej

oprowadzali po miescie.

ruszyli w pochdd, obrali sobie nowego putkownika, zaczgli bony

wydawa¢ na skarb i rekwirowa¢ zywnos¢. Wystana komissya pod
przewodztwem ksigcia Malek rozbroita zbuntowanych. Wszyscy otrzy-
dopdki nie odpadta przednia
Ko-

missya bez assysteucyi wojskowej przywotlywata jednego po drugim.

mali baslonadg¢; oficerowie tak dtugo,

czg$¢ stopy; podoficerom odjgto palce, innym uszy lub nosy.

Wystgpowali z szeregu i kalectwu pod dawali si¢ z najwigksza po-

kora. Jedynie fatalizm mahometanski moze wytlumaczyé podobne
zdarzenie.

Czgsto wspominane w wojnie tureckiej wie$ Aladara w Bul-
same dziewczgta, tak opisuje podro-

garii zamieszkang przez

znik- francusk i: ,,O mil¢ od Szumli w Bulgarii lezy wie$§ Madara, za-
mieszkana jedynie od kobiet. Jest ich tam do 2000, tworza gming,
ktora uwolniona jest od wszelkich danin, wyznaja izlamizm a zastony
nie nosza. Madara jest schronieniem dla kobiet, chcacych zastonié¢
si¢ od zemsty me¢zoéw, lub dziewczat, uciekajacych od rozgniewanych
krewnych lub rodzicow, ZnaleSe wigc tu mozna niewiasty z wszyst-
kich krajow tureckich. Gdy si¢ podrozny zbliza, wychodza naprzeciw
niemu i zapraszaja do swych domow. Bardzo go$cinnie przyjmuja,
u siebie; ale biada podréznemu, ktoéryby tu przybyt jedynie dla za-
spokojenia ciekawosci swej. Wypedzilyby go z hanba z pomigdzy
siebie. Dawniej Dere-bejowie z pomigdzy mieszkanek Madary wybierali
swe tancerki, ktore byly oraz ich strazg przyboczna, a uzbrojone od
stop do glowy, na lekkich koniach towarzyszyly im w7 wyprawach
wojennych. Gdy ta kolonia od najdawniejszych istnieje czasow, wigc
byé moze, iz to sa ostat ki owych amazonek, o ktoérych wspominaja
dzieje starozytne,"

Vervicrs, jak wszystkie miasta belgijskie, zasiane prawie fa-
brykami; ale dla nas, a mianowicie dla obywateli wiejskich, wazna
z nich tylko i prawdziwie zajmujaca fabryka sukna pana \iolet. Fa-
bryka, czyli wlasciwiej powiedziawszy, fabryki sukna pana Violeta
w Verniers, absorbuja ogromna mass¢ weln zakupowanych przez
domy handlow e w Niemczech. Znaczna a bodaj nie znaczniejsza cz¢$¢
weln polskich przedawranych po jarmarkach Berlinskich, Szczecinskich,
Wroctawskich i Kaliskich, sie

dtugich wedrowkach w fabryce Verriershiej, Rodzina baronow

Poznanskich, znajdzie razem po

Yioletowe bezwatpienia jedna z najbogatszych w catej Europie, stawna
z gorliwo$ci katolickiej, ma na siebie wlozony obowiazek przez je-

dnego z przodkow swoich, aby poswigcala zawsze cz¢s¢ pewna

majatku na utrzymywanie fabryki sukna a tern samem i na zatru-
dnianie i utrzymywanie kilkuset ubogich robotnikow7 wraz z rodzi-
nami. obowigzku

Dopetnienie lego nie jest juz teraz dla Violetow

poswieceniem, czego najwidoczniejszym dowodem i to, ze naczelnik

ich fabryk w Verniers, byty kapitan wojsk francuzkich, rocznie do

40,000 fr. pensyi pobiera.

Nie wiciu zapewne wiadomo, ze w potludniowo-zachodnich oko-
licach Stanéw Zjed. amerykanskich istnieje wolne, niezawisle panstwo
Iudyan. ktorzy sami si¢ rzadza, bez wszelkiego wplywu biatych.
Naczelnik tego matego, ale blogo rozwijajacego si¢ kraiku Choreke-
s 6w zlozyl narodow'i w koficu jesieni sprawozdanie z uplynionego
roku, $wiadczace, ze czerwono-skorzy Indyanie tameczni, wigcej maja
u siebie szkotek dla chtopcow7 i dziewczat, niz nie jedno cywilizo-
wane panstwo; a liczba nieumiejacych czy ta¢ i pisa¢, daleko mniej-
sza tam jest stosunkowo niz w Wirginii lub Anglii. W sprawozdaniu
szkot i bi_
porzadek glebiej

swrem wystawia prezydent potrzebg zatozenia wyzszych

blioteki w tak zwanej stolicy. Spokdj i tam sa

utrwalono niz w sasiednim stanie Arkansas, a co do finansow,
powiemy tylko, ze kraj Cherokeséw7 wolny jest od wszelkich dtugow.

Do liczby szczegodlnych, miejscowych zwyczajow, charakteryzu-
jacych lud Standéw zjednoczonych, nalezy doroczny obchdod Dnia
dziekczynnego. Gubernatorowie Stanow7 pojedynczych, w ktorych
wydaja do ludu proklamacya, wzywajaca gol

ten zwyczaj islnieje,

aby w oznaczonym dniu whtrzymal si¢ od wszelkich zatrudnien 1
poswigcit te chwile wylacznie dzigkczynieniu Bogu, za hojne upty-
nionego roku blogostawienstwa. W roku bieza cym, dwadzie$cia szesé
Stanow Unii poszto za tym zwyczajem w7 d, 24, listopada, Interesa
wszelkie w7 takim dniu sa w-zawieszeniu liidra i zaktady publiczne
zamknigte, po wszystkich ko$ciotach odprawiaja si¢ nabozenstwa.
W roku biezacym pocieszajace uczyniono postrzezenie, ze uroczystosc,
ta, odbyta si¢ solenniej i uroczyS$ciej, niz w tatach poprzednich.

Cafes chantants. -- W Paryzu na Polach Elizejskich, znaj-
duja si¢ malenkie teatrzyki z rowniez malenka sceng dla publicznosci
wigkszej, zgromadzonej pod golem niebem. Przedstawienie trwa caty
wieczor i ogranicza si¢ na $piewaniu réznych watpliwego pochodze-
nia i znaczenia piosnek, deklamacyi potaczouej ze $piewem, w7 czem
szarlatani francuscy niepospolita posiadaja zrgcznos$é, tudziez na od-
grywaniu przez orkiestr¢ réznych mniejszych utworéw muzycznych,
podczas gdy aktorowie i aktorki siedza na scenie na wywyzszonem
miejscu i o$wieceui blaskiem lamp i $wiatel odpoczywaja w prze-
$§wiadczeniu swggo talentu i swych woelkich zastug.

Publicznosci zawsze tu co nie miara, mianowicie po za bareyra
whciagniona ze sznuru, po za ktora stojac nie potrzeba wcale placic.
Te cafes chantants maja swoja osobng publiczno$¢, swych osobnych
aktorow, a co dziwniejsza, swych autorow. Tak jak Delavigne, Hugo
lub Dumas pisza dla' Theatre frangais lub Porte St. Martin, tak i ca-
fes chantants maja swych osobnych i uprzywilejowanych pisarzow7]
ktorzy prawda, ze si¢ wieczno$ci pewnie nie dobija. Badz co badz
jednakze francuzkie cafes, chantants sa prostym wynikiem potrzeby
pewnej klasy spoteczenstwa paryskiego i nosza na sobie pewne na-
rodowe charakterystyczne pigtno.

Na Szlazku gmina jedna miala tloni gromadzki, ktorego do ni-
Ptacita podatek 'oden domowy,

zabezpieczenia towarzystwu ogniowemu a korzy$ci najmniejszej z te-

czego uzy¢ nie mogla. ptacita od

go domu osiagna¢ nie mogla. Zeszla si¢ wigc na narad¢ gromada
co z tym domem czyni¢ majg. Az jeden z rajcow podal projekt aby
dom podpafi¢. Po niejakiem wahaniu projekt przyjety, irozumie sig,
potajemnie wykonany zostal. Towarzystwo ogniowe wyptlacilo za-

bezpieczona kwotg. W rok dopiero poktécili si¢ rajcy migdzy soba
i wydato si¢ wszystko. Wlasnie teraz uczestnicy tej sprawy skazani
zostali na kar¢ wigzienia od sze$ciu miesigcy do roku.

Grono literatow tutejszych oddajacych si¢ pracy powazniejszej,

badaniom historyczno-krytycznym i bibliograficznym zobowiazato sig¢

staranniej i pilniej niz dotad swemi artykutami zasila¢ Dzien-
nik literacki wychodzacy nakladem pana Manieckiego, kto-
remu nalezy si¢ wdzigcznos$¢ wielka, iz pomimo szczuplej liczby

prenumerantdow trzeci juz rok z dos$¢ znacznemi ofiarami wydaje ten

dziennik. Jezeli uczeni me¢zowie nie szczedzg pracy a wydawca na-
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ktadu 'spodziewaé si¢ nalezy, iz znajda si¢ w kraju {udzie, ktorzy
nie tylko nasze ,jnowinki,® czyta¢ ale i powazniejsza lektura zadudnic¢
si¢, tyra sposobem i do istnienia tego pisma przyczyni¢ si¢ zechca.

W Czasie w krytyce o teatrze Iwowskim unidst si¢ za nadto
korespondent niechgcia do mtodszych artystow. Osobliwie p. Na-
torskiemu, mtodemu, poczatkujacemu aktorowi, ktory wlasnie w roli
studenta i nie zle §piewal i nie zle grat, odmowil talentu i pojecia
artystycznego. Lecz wkrotce bedziemy mieli sposobnos$¢ nad gra
mtodszych aktoréw dluzej si¢ zastanowi¢ i raz jeszcze dotknac tej
krytyki. —

Z Wiednia nam pisza, iz tlumaczenia si¢ pana Dawisona
w dziennikach wiedenskich, ze z powodu stabo$ci zony, ktorej kli-
mat wiedenski nie sprzyja, chcial opusci¢ scen¢ wiedenska, istotnie
na prawdzie polega¢ ma, Dyrekcya zamyslata rowniez daé¢ mu
uwolnienie, gdy inny artysta powoli Ztad
wszystkie wieksze poczela odbiera¢ mu role, itylko przy mniejszych

w jego role wejdzie.

go pozostawiata.

Niedawno doniosty dzienniki o ostatuiem wystapieniu w Theatre fran-
gais znanej z goscinnych przedstawief 1 na tutejszej scenie panny
Georges. Publiczno$¢ zebrata si¢ bardzo licznie, sam wybor towarzy-
stwa. Obsypano artystke ktora przed 50 laty po raz pierwszy wy-
stapita byla na scenie kw-iatami i wierszami. Lecz oklaski najwigk-
sze pozyskata mtoda, dwudziestoletnia artystka, ktora sobie ten
wieczor wybrata do pierwszego wystapienia na klasycznej scenie tego
teatru. Dwie wielko$ci byly na scenie. Dla jednej zst¢pujacej z wido-
wni $wiata, na ktoérej zdumiewala cala Francya, widzowie mieli
jedynie lito$¢, dla drugiej wchodzacej na t¢ widownig byt zapat i
oklaski.

Glosza, iz dla zaj$¢ osobistych podczas proby migdzy pania
Aszpergerowa i panem Pfeifferem dyrektorem teatru, pani Aszper-
gerowa niechce wigcej wystgpowac na tutejszej scenie, iz wigc nie-
winna publiczno$¢ ukarana zostata. Tym pogloskom o ile dowie-
dzieliSmy si¢ zaprzeczy¢ mozna. Pani Aszpergerowa nie wystgpuje
z przyczyny stabosci, ktorej wprawdzie owe zajscie powodem by¢
moze. Skoro tylko przyjdzie do zdrowia, wystapi w benefisie panny
Rudkowskiej Rozstrzygnigcie za§ sprawy swej, jak nam mowia, po-
zostawia stusznie przynaleznej instancyi.

W teatrze wiedenskim przygotowuja przedstawienie nowej traje-
dyi najznakomitszego obecnie poety niemieckiego Hebbla pod tytutem;
Magelona. Jestto przerobienie sztuki dawanej po scenach innych
pod napisem: ,,Genowefa.® —

Literatka. — Co pani tak pilnie czytasz? Historia o bladej dzie-
wezynie. ... A znam t¢ powie$¢, to Kraszewski napisal® ,Prze-
praszam to drukowana, nie pisana.®

Jutro w teatrze polskim na dochod pana Rejmersa po raz pierw-
szy dramat: Chata wuja Tomasza, podtug znanej powiesci p. Beecher

Stove napisany.

Znaczenie szarady w poprzednim numerze: Sobieski.

Szarada.
Pierwsza i trzecia rozkazy nosi,
Pierwszej i drugiej pigknie si¢ prosi;
Wszystko za podarek stuzy,
Albo prowadzi w podrozy.

Przejechali dnia 6. 7. 8. i 9. stycznia do Lwowa:
PP. Dolinianski Sylwester baron i wi. dobr, zDolinian.
Marcin wt. dobr, z Bonowa. Karol Lo$ hr. i wi. doébr, z Kulmatyc.
Turkut August wi. dobr, z Serqdca.
PP. Czaykowski Waleryan dzw. dobr, z Nadycz. Golgbski Mar-
celli dzw. dobr, z Slawgtyna. Gotuchowski Stanistaw hr. i wi. dobr,

Lewicki

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

ze Skaly. Harasymowicz Marcin wt. dobr, z Tejsarowa. Kozaryn Fa-
bian dzw. dobr, =z Uliczka. Tadeusz dzw. dobr, z
Soposzyna. Nowosielski Erazm mand., z Pikutowic. Peszynski Tade-
usz wi. dobr, z Milatycz. Rychalski Felix dzw. dobr, z Derewlan.
Weglowski Konstanty rz. débr, z Zotkwi. Wendorf Antoni wi. dobr,
z Hotoska Wereszczynski Nikodem dzw. dobr, z Firlejowki. Wiktor
Walentyn dzw. dobr, z Kozielnik. Zurakowski August dzw. dobr, z
z Korczyna.

PP. Abgarowicz Teodor dzw. dobr, z Wierzbowic. Czaykowski
Hipolit wt. doébr, z Sarnik. Glixelli Juliusz wi. dobr, z Glinian. Go-
Gorezynski Teofil rz.

Niewiadomski

lejewski Kornel hr. i wi. dobr, z Krzywca.
doébr, z Lozni. Gottlieb Kwiryn wt. dobr, z Dothomoscisk. Gorajski
Ludwik i Stanistaw wt. dobr, z Modoréwki. Gromnicki Michat ple-
ban, z Bortnik. Jaworski Mikotaj wi. dobr, zKobelnicy. Kowess Kor-
nel rz. dobr, z Milna. Malczewski Stanistaw- wt. dobr, z Cze$nik. Pin-
der Karol miesz. z Brodow-. Puzyna Hortenzya wi. dobr, z Gwozd-
ca. Radecki Felicyan wi. dobr, z lukawiey. Rylska Konstancya wi.
dobr, z Sambora. Winnicki Tytus wt. dobr, z Liska. Zbrozfek Adam
wt. dobr, z Wierzbicy.

PP. Jan Deminski mand., z Strzemilcza, Jozef Drzewicki wlasc.
doébr, z Rymanowa. Kwiryn Kapuscinski mand., z Brzuchowic. Kaje-
tan hrabia Karnicki wi. dobr, z Belzca. Benedyk Kuszczykiewicz rz.
dobr, z Krzywego. Kwiryn Niezabitowska wt. dobr, z Pluhowa. Sta-
nistaw Papara w-l. dobr, z Dolni. Bazyli Podlaszewski gr. kat. pleb.
z Ozomli. Kajetan Pohorecki dzierz. dobr, z Horpin. Jézef Rodkiewicz
wt, dobr, z Krzyw-ego. Jakob Wieliczko gr. kat. pleban z Uhrynowa.
Jan Zurakowski wi. dobr, z Zadanowa,

Wyjechali dnia 6. 7. i 8. stycznia ze Lwowa:

PP. Brzescianski Sylwery wi. dobr, do Rustewka. Komorowski
Piotr hr. i wi. dobr, do Sokala. Obertynski Henryk wt. dobr, do
Cieleza. Milewski Stanistaw dzw. dobr, do Zloczowa. Mioduszewski
Ignacy rz. doébr, do Luzyc.

PP. Gross Piotr wi. d., do Koniuszek Karasowski wt. d., do Te-
tewczyc. Lukawski Wincenty mand. do Zotkwi. Lo$ August hr. iw 1.
dobr, do Rawy. Niezabitowski Napoleon wt. dobr, do Wiszni. No-
wosielski Erazm mand. do Pikutowic. Obniski Wiktor wt. dobr, do
Mycowa. Onyszkiewicz Fortunat wi. dobr, do Borysowa. Szczepanski
Wiadystaw wt. dobr, do Brzezan. Zagérski Mieczystaw do Wotkow a.

PP. Czaykowski Waleryan dzw. dobr, do Nadycza. Gnoinski
Aleksander wi. dobr, do Krasnego. Gorecki Ludwik rz., do Podsosno-
wa. Mierzynski Rafatwl. dobr, do Barylowa. Mikolasch Piotr apte-
karz, do Krakowa. Niewiadomski Tadeusz dzw. dobr, do Soposzyna.
Papara Henryk wt. dobr, do Zubowychmostéw. SorgerlLedpold miesz.
do Zotkwi. Turkut Tadeusz wt. dobr, do Polski. Tyminski Justian
rz., do Zuzla. Urbanski Tadeusz wt. dobr, do Sambora. Weglowski
Konstantyn rz. dobr. do Zameczka. Ztotki Wiktor TZ. do Sambora.

Kurs Iwowski.

Dnia 9. Stycznia. gotowka towarem.
Dukat holenderski i zir Skr. 31zZr.  5kr. 36.
Dukat cesarski " 57 367 o7 40.
Polimperyat zt. rosyjski.... "9 38 ® 97 42,
Rubel srebrny rosyjski.. « 1 * 52 11 53.
Talar Pruski.. 1 " 44 7 i " 45
Polski kurant i pigcioztotowka .. . . n 1”7 237 17 24,
Galicyjskie listy zastawne zal00 zlr. n o0 “ 531 90" 20.
Kurs telegraficzny z Wiednia 9. stycznia o 2 g. popoludniu.
Amszterdam. — Augsburg 121. Frankfurt 120. Hamburg 91.

Liwurno 11872. Medyolan 181%. Genua 141. Londyn 11. 49. Marsy-
lia 141. Paryz 142. Bukareszt.— Konstantynopol. — Agio duk. ces. —
Srebra agio 20.Pozyczka 5°/0 91 Vjt. 4% 80%. Pozyczka lit. B. 5°/0
— Akcye banku 1357. Kolej poinocna 2225.

Dowiadujemy si¢ iz w piatek odegra pan |Mikuli

drugi.
Jutro pierwsza reduta.

koncert

Z drukarni E. Winiarza.



